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1’ Allegrezza per Tutto
il Popolo

NA popolazione allegra sarebbe un ornamento

per la terra ed una gloria per il Creatore.
Oggi la terra abbonda di molti popoli di differenti
colori, lingue, costumi, governi e religioni. Il loro
numero complessivo supera i due miliardi di creature
umane. La condizione generale di queste persone non
ha subito nel suo insieme aleun sostanziale migliora-
mento In seguito alla recente guerra mondiale. Si
avvicina anzi sempre piu la probabilitd della distru-
zione del mondo. La condizione delle masse in tutti i
paesl continua ad esser di grandi sofferenze, di ri-
strettezze e d’inquictudine. La morte, a guisa di cru-
dele mietitrice vibra per ogni dove la sua affilata
falce recando vuoti profondi nei ranchi umani, T mi-
lioni di bimbi nati per prendere il posto dei morti,
sono messi alla luce soltanto per un avvenire di delore
e di sventura e per un’eventuale morte 5,11]1116 a quella
dei loro genitori.

I capi politici, finanziari e religiosi, allo scopo di
mantenere il loro potere ed il loro controllo, cercano
di calmare il popolo prﬂmettendo “un migliore mondo
di domani”. Ma non si realizza mai malgrado tutti gli
schemi attraenti ed i provvedimenti sapientemente
organizzati di cotesti capi del mondo. Il problema della
felicitd umana per tutti dimostra di essere una que-
stione profondamente complicata e seoncerta ¢li uomini

pit intelligenti del secolo ventesimo. Come recare a
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tutto il popolo un’allegrezza comune che duri per
sempre, trasformando questa terra in un luogo di
ininterrotta letizia_per tutte le razze—questo, dob-
biamo ammetterlo, € un compito troppo grande per
Puomo, sia questi solo o associato eon altri. Soltanto .
qualche forza superiore, pii potente degli uomi-
ni, che comprenda cié che v’é di fondamentalmente
errato.in loro ed abbia la sapienza di applicare il
rimedio imparzialmente a tutti pud recare tale dure-
vole allegrezza universale a tutto il popolo. Noi espri-
miamo il parere che esista una tale potenza pil alta
¢ sovrumana, piena di benevolenza verso gli uomini
di buona volonta. Chi sia o che cosa sia questa potenza
benigna, & un soggetto degno di studio per ogni per-
sona desiderosa di vivere in pace e nella felicitd con
1 suoi simili. : -

La cosidetta “civilta occidentale” ha rozzamente
diviso il genere umano in due parti. L’una definita
“Cristianita” e Paltra “paganesimo” o “non credenti”.
Se noi dividessimo il genere umano in gruppi di un
centinaio d’individui ciascuno, secondo le .religioni,
sediei all’incirea di eiaseun centinaio sarebbero seguaci
di Confucio e Taoisti; dodici sarebbero Indu; undici
sarebbero Maomettani; sei Buddisti; uno Scintoista;
meno di uno Ebreo; trenta cosidetti “Cristiani”; i
rimanenti ventitré circa senza esatta classificazione.
In tal modo risulta che la “Cristianita” & solo una
minoranza della popolazione terrestre, il trenta per
cento ecirca. Tuttavia, finora, essa ha preso una
parte predominante negli affari del mondo. Ae-
campa grandi pretese millantatriei di progresso nelle
seienze soeciali, politiche e fisiche, ma ha fallito al com-
pito di appianare la via o d’indirizzarla verso un
mondo di pace, di sicurezza, di prosperita, di giustizia
e di vita eterna per tutto il popolo.
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Soltanto perché la parte cosidetta “pagana” o non
credente del genere umano tiene il posto secondario,
sarebbe sbagliato dire che non ¢i sono fra di essa uomi-
ni e donne dotati d’intelligenza e di naturale capaciti
uguali a quelle dei pili eminenti personagei della Cri-
stianita. Tuttavia non possiamo guardare al pagane-
simo piu che alla Cristianitd per la soluzione dei pro-
blemi generali dell’umanitd e per una fonte di alle-
grezza durevole per tutto il popolo. Non possiamo
unirci a certi capi politiei, commereiali e religiosi
della Cristianitd nel dire che “cid di cui il mondo
abbisogna € pilt religione”. Il paganesimo possiede
gid le sue molte e potenti religioni. Diremo dunque
che cio di cui esso abbisogna sia pitt religione della
Cristianita? No! Per quale ragione? Semplicemente
perché le organizzazioni reliciose della Cristianiti
stanno collaborando febbrilmente con i loro elementi
politici e commerciali per rendere il mondo sicuro
e stabile, e tuttavia la Cristianitd religiosa & stata
pressoché 'unica responsabile delle due guerre mon-
diali di questo ventesimo secolo che hanno quasi
rovinato il mondoc e reso la condizione del mondo
pagano di gran lunga peggiore sia economicamente
che sotto altri aspetti. Anche la - Cristianitd ha le
sue ingiustizie sociali ed economiche, la sua poverti
e le sue discordie. Essa tiene in pugno i segreti del-
Venergia atomica e le armi per lo sterminio in massa.
rendendo possibile una terza guecrra mondiale in
questo secolo, il che sembra voler dire suicidio per
Pintera razza umana. Imporre percid la religione della
Cristianitd a quello ch’essa chiama “paganesimo” non
ristabilirebbe mai il mondo né rimuoverebbe la mi-
naccia della guerra e dell’oppressione. :

Sotto il suo aspetto religioso la €ristianitd presenta
grandissima somiglianza con quello ch’essa definisce il
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mondo pagano. Molte delle sue credenze religiose
erano gia in possesso dei pagani prima ch’essa esi-
stesse, cosieche si puo dire che la Cristianita ha tolto
a prestito molta della sua relicione dal paganesimo.*
Gran tempo prima che il cattolico S. Agostino impo-
nesse alla Cristianitd la dottrina dell’immortalitd del-
Panima, il mondo pagano aveva creduto all’immor-
talita dell’anima umana. Gran tempo prima che il
cattolico papa Gregorio Magno annunziasse la sua
scoperta di un “purgatorio” per il tormento di tali
anime umane immortali dopo la morte, i Taoisti
della Cina e i Buddisti dell’India avevano creduto
in un purgatorio di tormenti ed avevano nei loro
templi delle rappresentazioni del medesimo. Gran tem-
po prima che 'imperatore Costantino presiedesse al
Concilio di Nicea nel 325 d.C. e decretasse che la
dottrina della trinitd dovesse costituire la credenza
regolatrice della Cristianita, i religionisti dell’antico
Egitto, dell’Assiria, dell’India e di Babilonia avevano
insegnato la dottrina di tre deita parenti ed insepara-
bili, padre, figlio ¢ madre. I Taoisti ed i Buddisti
ebbero i1 loro papi e ¢li antichi Romani pagani ebbero
il loro pontifice massimo ed altri. Il santo patrono
della Cina, Confucio, fu canonizzato ’anno uno d.C.
dallimperatrice cinese perché egli era un grande
maestro di regole morali che governava le usanze del
popolo. Anche gli antichi pacani dell’Asia avevano
1 loro rosari e le loro ruote di preghiere per la fre-
quente ripetizione di formule di prechiere. A causa
della eredenza nell’immortalitd. del’anima gli Indu e
gli altri popoli hanno sin dall’antico tempo ereduto
nell’incarnazione e nella trasmigrazione dell’anima da
un corpo carnale all’altro.

* Vedere a questo proposito An Hssay on the Development
of Doctrine del eurdinale Newman (1878), capitolo 8.
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Cosi s1 vede che le duttrme religiose fondamentali
della Cristianita concordano con le principali dottriné
di ¢id ehe essa definisce, “paganesimo”. Una cosa im-
portante nelle religioni ehe si trovano fuori della
Cristianita ¢ la credenza nei demoni e nel formidabile
potere che questi esercitano negli affari umani a pro
del male e della perversiti. B chiaro che le religioni
del mondo sono inspirate dai demoni, ivi incluse le
dottrine che la Cristianitd ha preso a prestito e
adottate dai religionisti “pagani”. Anche le religioni
della Cristianitd ammettono la credenza nei demoni,
e ci fu un’epoca in cui il popolo veniva fnrtemente
ammonito di guardarsi dall’influenza e dal controllo
dei demoni. Ora, per approfondire Pargomento, dob-
blamo esaminare questa credenza nei demoni e la
valida ragione di essa.

LA BIBBIA E UN LIBRO DIFFERENTE

La Cristianita, dopo oltre sedici secoli di esistenza
dall’epoca di Costantino in poi,ha trascurato il genere
umano e non ne ha alleviato le difficoltd e le soffe-
renze. Nol non dobbiamo pertanto guardare alle con-
fuse religioni della Cristianitd per una comprensione
della vera speranza del popolo. Non possiamo rivolger-
ci ad essa per una mterpretdzmue dell’aﬂegrezm per
tutto 1l popolo e del modo in cui questa di sicuro
verra. Dove potremo allora rivolgerci? La risposta
é: Alla Bibbia, che la Cristianitd ha posseduto da
molto tempo, ma che & stata per essa come un libro
suggellato. La Bibbia, seritta all’origine in Ebraico,
lingua orientale, ed in Greco, lingua indo-europea,
¢ 1l piu antico libro del mondo.* Si vanta una grande
antichitd degli scritti dei savi pagani e dei capi

* La data attribuita al cosidetto “Papyrus Prisse”, dell’an-
no 2000 a.C. & incerta, essendo basata sulle dinastie egiziane.
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religiosi, ma la Bibbia si presenta come il piti antico
libro preservato a tutt’oggi, poiché i suoi primi ca-
pitoli furono seritti dal profeta Mosé all’incirca nel-
Panno 1512 a.C. Inoltre, cio che la rende degna di
studio per tutti, tanto per la Cristianitd quanto per il
paganesimo, ¢ il fatto ch’essa ¢ il libro piti largamente
riprodotto, essendo stato tradotto in oltre 1068 lin-
gue ed essendo il pitl largamente diffuso e similmente
il piu letto e commentato. Data la sua importanza,
e dato altresi il suo contenuto, questo libro & degno
dell’attenzione di tutte le nazioni e di tutti i popoli.

La Bibbia non @ il dono della Cristianitd al mondo.
Nelle sue pagine la Bibbia ¢i narra ch’essa ¢ il dono
dell’Iddio Altissimo ed & stata seritta e composta sotto
la sua ispirazione e dettatura. Uno dei molti uomini
che parteciparono alla sua composizione ei dice in-
fatti che “nessuna profezia della Scrittura procede da
vedute particolari; poiché non & dalla volonta dell’uomo
che venne mai alecuna profezia, ma degli uomini hanno
parlato da parte di Dio, perché sospinti dallo spirito
santo.” (2 Pietro 1:20,21) Si pretende che la Bibbia
abbia - influnenzato la civilizzazione pit' di qualsiasi
altro libro. Pero, la Bibbia ha influenzato efiettiva-
mente soltanto una piecola porzione del genere uma-
no che ha fedelmente seguito i suoi insegnamenti.
La civilizzazione delle nazioni occidentali che com-
pongono la Cristianita e stata in realtd influenzata
dalle dottrine e dalle pratiche del paganesimo. Cid
risulta chiaramente dal fatto ch’essa si attiene a tali
cose, qualli 'immortalita e I’immaterialitd dell’anima
umana, il purgatorio, Iinferno, i tormenti eterni per
gll emp1 dopo la morte, la trlmta. 1 rosari, le reliquie,
1 riti, i sontuosi temph i costumi Sacerd{}tah la cano-
nizzazione dei santi, 1 monasteri, il culto della croce
¢ innumerevoli altre eredenze e pratiche.
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La Bibbia fa riferimento alle molte religioni pagane,
ma i tiene separata e distinta da tutte. Essa presenta
un messaggio e delle dottrine sostanzialmente diverse
da ci0 che offrono sia la Cristianita che il pagane-
simo. Per tale ragione la Bibbia ha bisogno d’essere
riesaminata da parte dei milioni di religionisti della
Cristianitd; anzi, da tutti i popoli del mondo.Vi sono
pochi dei cosidetti “Cristiani” ehe considerano la Bib-
bia come linsieme della scritta rivelazione di Dio.
I cosidetti “Protestanti” possono dichiarare di farlo,
ma allorché si tratta di scegliere fra la Bibbia e le
dottrine e pratiche di origine pagana da loro adottate,
si attengono a queste ultime e rigettano la. Bibbia.
I trecentocinquanta milioni di professanti “Cattolici
Romani” considerano la Bibbia come insufficiente,
come solamente parziale rivelazione della volontd e
del proposito di Dio. Milioni di questi Cattoliei,
specialmente nei paesi latini, non hanno mai visto
una Bibbia. E neanche i “Protestanti” in generale,
sebbene ne abbiano degli esemplari nelle loro case,
la studiano eon una certa regolarita. Da ¢id ne con-
segue la convenienza e Popportunitd di quanto ve-
niamo a trattare riguardo a quello che questo Libro
eccezionale, questo Libro indistruttibile ed eterno ha
da dire eoncernente I’unica speranza di tutto il genere
umano.

B soltanto la Bibbia che parla dell’ “allegrezza che
tutto il popolo avra”, ed essa sola, pereio, puo- par-
lare con consistenza ed autorita sul soggetto. Or
.dunque, cosa dice la Bibbia riguardo a questo tra-
vagliato universo? La stessa ragione pud suggerirel
qual’é il bisogno di tutta la creazione. Considerando
la nostra terra possiamo onestamente ammettere che
il cozzare fra le diverse religioni, come indu e mao-
mettana, e cattolica romana e protestante, come pure
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Purto fra la supremazia di molte nazioni, ha causato
P’attuale perturbamento del mondo. Gli uomini ra-
.gionevoli vedono la necessitd di un potere mondiale
che governi con la forza e da un’autoritd universal-
mente riconoseiuta, allo scopo di tenere la terra al
riparo dalle guerre ed i popoli al gicuro nelle loro
persone e nelle loro proprietd. Se un simile governo
e richiesto per questo picecolo pianeta che ¢ la terra,
non meno dovrebbe essere richiesto un supremo go-
verno centrale per il potente universo col suo incom-
mensurabile spazio ed i suoi innumerevoli corpi celesti
visibili o che si trovano al di 13 della visuale umana
coadiuvata dal telescopio. :

I’armonia meravigliosa del pianeti, delle stelle e -
dei soli a noi visibili ei da la prova incontestabile
che esiste un tale governo centrale oltre la visuale
umana, il quale tiene il controllo di tutte Iuniverso
ed ¢ un governo perfetto. E perché non esiste allora
la pace, I'unitd, 'armonia e la giustizia fra tutti
1 popoli della terra? E perché non le abbiamo avute
durante i passati-millenni come risulta dalla storia
dell’uomo, sin dalla pilt remota antichiti? Ammessa
Pesistenza di un supremo ed onnipotente governo,
la discordia umana e le conseguenti sofferenze du-
rante tutte queste migliaia d’anni devono aver avuto
luogo solo perché¢ quel supremo governo universale
le ha permesse. Vi & modo di saperne esattamente la
ragione? Si, mediante la Bibbia!

Secondo questo sacro Libro, il supremo, onnipo-
tente Governo universale & costituito dal vero e vivente
Iddio, senza principio e senza fine. La Bibbia & la
sua Parola ispirata ed & la rivelazione che Egli ha
dato di se stesso in risposta alle nostre domande con-
cernenti chi Egli & qual’e il suo nome, quali sono
le sue opere e quali sono i suoi benevoli propositi
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verso lafflitta umanita. Egli & il Creatore di tutta
la ereazione visibile e invisibile. B pit grande di
tutte le sue opere, animate e inanimate. Egli &, pereio,
PIddio Altissimo, I’'Tddio Onnipotente, I’Iddio immor-
tale, il Sovrano universale, e nessuna delle sue crea-
ture viventi pud usurpare o rovesciare il suo governo
e la sua sovranitd universale. Quanto al suo nome, la
sua Parola, la Bibbia, nel Salmo 83 versetto 18, ci dice:
“B sappiano che Tu solo, il eui nome ¢ JEHOVA,
sei ’Altissimo sopra tutta la terra.” (Cocorda) Per-
cio la sua Parola parla di lui eome di “Geova Iddio”.
Dato il suo supremo posto nell’'universo e la sua
eccelsa gloria, Egli &€ per noi invisibile. Nondimeno,
Egli ci rivela la sua vera esistenza per mezzo delle
sue opere creative che vediamo e conoseiamo. Per
tale ragione non v’é scusa plausibile per noi di non
credere alla sua esistenza; e cosi leggiamo nella
sua Parola, in Romani capitolo primo, versetti da
20 a 25.

“Poiché le perfezioni invisibili di lui, la sua eterna
potenza e divinita, si vedon chiaramente sin dalla
creazione del mondo, essendo intese per mezzo delle
opere sue; ond’¢ che essi sono inescusabili, perché pur
avendo conosciuto Iddio; non ’hanno glorifieato come
Dio, né I'hanno ringraziato, ma si son dati a vani
ragionamenti, e Pinsensato loro cuore s’¢ ottenebrato.
Dicendosi savi, son divenuti stolti e hanno mutato
la gloria dell’incorruttibile Iddio in immagini simili
a quelle dell’'uomo corruttibile, ¢ d’uccelli e di qua-
drupedi e di rettili. Per questo, Iddio 1i ha abban-
donati, nelle concupiscenze de’ loro cuori, alla im-
puritﬁ,, percheé vituperassero fra loro i loro corpi; essi,
che hanno mutato la veritd di Dio in menzogna, e
hanno adorato e servito la creatura invece deI Crea-
tore, che ¢ henedettu in eterno. Amen 2
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Queste parole si applicano alle creature umane
sulla terra. Pero, la Parola .di Dio, la Bibbia, non
c¢i parla solo di cose terrestri ed umane visibili, ma
anche di cose invisibili, spirituali e celesti. Nell’epoca
~ remota anteriore alla creazione dell’uomo, Geova Iddio
creo e portdo alla luce dei figli celesti, spirituali ed
invisibili per noi. La sua Parola ci dice: “Iddio &
spirito,” ossia un Essere spiritualel E questi figli
celestl della Sua creazione sono spiriti simili a lui e
quindi piu elevati e pit potenti di nol umani. (Gio-
vanni 4:24) La prima creazione di Geova era. il
suo diletto “unigenito Figliuolo”. La relazione biblica
indiea che questo Figliuolo si & sempre serbato leale
e fedele al suo Creatore e Padre, e Iddio lo impiegd
quale suo collaboratore nella ereazione di ogni altra
eosa.—(iovanni 3:16; Apocalisse 3:14; Giovanni
1:1-3.

IL PRIMO DEMONIO

Tra i figli spirituali di Dio che furono in seguito
creati, vi fu una magnifica, sapiente e potente crea- .
tura spirituale alla quale la Bibbia eonferisce il nome
di “Heylel” o “Lucifero”. La Bibbia ¢’informa che
oltre a Iui furono ecreati centinaia di milioni
di figli spirituali. (Isaia 14:12-14; Ezechiele 28:
11-19; Daniele 7:10; Apocalisse 5:11) I’ uniti e la
pace dimoravano fra loro, ed essi tutti erano sotto-
posti ed ubbidienti alla sovranitd universale di Geova
Iddio fino all’epoca della creazione dell’nomo e della
donna su questa terra.

Le Sacre Scritture della Bibbia ei fanno sapere
che fu una ribellione contro il supremo governo
centrale dell’universo che spazzd Parmonia, la pa-
ce e la felicita di tutta la creazione vivente. Questa
fu una ribellione iniziata da quella potente creatura

k]
=
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spirituale chiamata Lucifero contro la sovranitd uni-
versale di Dio. Egli sfidd il diritto di Dio alla sovra-
nita e si dichiaro capace di costringere tutta la vi-
vente creazione ad allontanarsi da Dio, attirandola
dalla sua parte, facendo si che prestasse a lui Pado-
razione, la fedelta e I’'ubbidienza che aveva fino allora
tributato a Geova Iddio. Il eoncetto chiave della ri-
bellione di Lucifero fu questo: “Sard simile all’Altis-
simo.”—IJIsaia 14: 14.

Questa idea egoistica venne a Lucifero dopo che
I’Altissimo Iddio gli ebbe affidato la terra eon 'nomo
e la donna ch’erano sopra di essa. Lucifero doveva es-
sere per loro un “cherubino protettore”, e Iddio lo
unse, ossia gli conferi questa posizione protettrice.
Divenendo gonfio per le sue qualitd personali e
la sua posizione, Lucifero comineid a meditare sulla
possibilitd di una separazione o di rivolta contro la
sovranita universale di Geova. Allora diventd iniquo
come la Parola di Dio dice indirizzandosi a lui: “Tu
fosti perfetto nelle tue vie dal giorno in cui fosti
creato fino a tanto che in te fu trovata Iiniquitd.”
(Ezechiele 28:15, Vers. Catt. Sales) Incominciando
da eoloro che si trovavamo sotto la sua immediata
custodia, Lucifero indusse il primo uomo e la prima
donna alla disubbidienza verso la sovranitd universale
di Geova Iddio. Allora si vantd di questa coppia
umana infedele come di un esempio che la sua sfida
alla universale sovranita di Dio era giusta e doveva
riuscire con tutte le ereature viventi nel cielo e sulla
terra. Indi incomincio a condurre le creature celesti
spirituali alla ribellione con lui. Riusel ad attrarne
molte legioni. Questi spiriti disubbidienti si separa-
rono percio dalla famiglia dei devoti figli di Dio e
si mutarono da santi ed angelici figli di Dio in
demoni. Il loro capo, I'infedele Lucifero, venne chia-
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mato da Geova Iddio col nome di “bata,na” perehe
questo nome significa “oppositore” o “avversario”, e
indica la linea di condotta di Tmeifero. Essendosi
messo alla testa degli angeli ribelli, 'infedele Lueci-
fero o Satana divenne quello che la Bibbia chiama
“il principe dei demoni”.—Matteo 12: 24-28,

Questo spiega 1’esistenza degli empi demoni che
hanno dominato invisibilmente negli affari dell’uma-
nitd e hanno tenuto gli womini nella massima
ignnra.nza possibile riguardo a Geova Iddio ed in
opposizione a lui. Sono questi demoni che i religio-
nisti pagani e le persone superstiziose mortalmente
temono e sempre,cercano di pacificare e calmare me-
diante doni, sacrifizi, culto e mpetute preghiere. Que-
sti demoni si sono sparsi e sospesi come immondi e
demoralizzanti cieli S0pTa il genere umano, sovrap-
ponendosi fra gli uomini ed il vero Dio ¢ msecrna,ndu
agli uomini ogni specie di religione col prupumtu di
vituperare Geova Iddio e confondere gll uomini -a
Suo riguardoe. Senz’altre spiegazioni pud esser qui
opportunamente detto che una delle neecessita assolute
nel caso dell’'umanita & che questi antichi cieli oppres-
sori e micidiali dei demoni vengano tolti d’in su
gli uomini e vengano sostituiti dai nuovi eieli di
giustizia, consacrati alla sovranitd universale di Dio.
L/unita e la pace dell’intero universo lo richiede.

L’Onnipotente Iddio ha saggiamente permesso ai
veechi eieli malvagi di tenere il controllo sul genere
umano onde permettere che la controversia sulla
sovranitd universale sia posta ad una completa prova
durante una sufficiente lunghezza di tempo per appa-
gare tutti coloro che vi sono interessati. Solo Iddio pud
strappare il tenebroso velo del potere e controllo dei
demoni che ha avviluppato tutta Pumanits, Il genere
umano insieme unito in quest’era atomica non puo
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togliere quel velo, ma Geova Iddio lo toglierd al
tempo fissato per rivendicare la giustizia della sua
sovranita universale. Cio permetterd alla rallegrante
luce della sua benignitd e grazia di risplendere su
tutto il popolo di buona volontd mediante i giusti
nuovi cieli che egli metterd allora al potere sopra
Pumanita. E cio sard per la gioia perenne di tutti
1 popoli che si dimostreranno degni della vita.

L’'UOMO, ANIMA MORTALE

E incontestabile il fatto che tutte le ereature umane
sono nate nella stessa maniera e sono tutte similmente
formate, salvo piccole diversiti nei lineamenti del
viso, nelle tinte e nella statura, dovute a svariate
cause nelle:diverse parti della terra. Questo fatto
dimostra ch’esse provennero tutte da una comune cop-
pia di progenitori, il primo uomo e la prima donna.
La naturale dimora per l'uomo & questa terra. Il
disintegrarsi stesso del suo corpo in polvere prova
che “T'uomo, tratto dalla terra, é terreno”, come la
Bibbia diee che era Adamo il primo momo. (1 Co-
rinzi 15:47) Cosi la natura stessa ¢’insegna che il
perenne destino dell'uomo & la vita su questa terra
della quale egli & una parte e che il suo destino non
¢ la vita nei cieli spirituali invisibili. Sono i demoni
che mediante la religione hanno indotto gli uomini
a pensare che ci sia una vita per tutta umanita al
di Ia della tomba, come spiriti in un mondo spirituale
¢ che gli uomini abbiano un’anima invisibile e im-
mortale ehe sopravviva alla disintegrazione del loro
corpo terreno nella morte. Sono i demoni che hanno
insegnato ai Taoisti e ai Buddisti che vi & un purgatorio
di pene per le anime dei cattivi dopo 1a morte. I de-
moni, mediante la religione, hanno insegnato agli
uomini che tali anime disinearnate possono reinear-
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narsi e trasmigrare da un corpo carnale ad un
altro finché non raggiungano lo stato di nirvane,
al di 12 di qualsiasi sensazione di pena e sofferenza.
S1 puo dire positivamente che la Bibbia non insegna
affatto queste cose.

1l primo uomo Adamo non era un’anima trasmi-
grata né dal cielo né dal corpo morto di qualche
animale, uccello, pesce o insetto. Egli divenne vivente
da principio quando Geova Iddio per mezzo del suo
diletto Figliuolo, lo creo e lo colloecd nel giardine
paradisiaco dell’Eden. I Creatore c¢i narra come lo
formd, dicendo nella sua Parola seritta, Genesi 2:7:
“E PEterno Iddio formd Puomo dalla polvere della
terra, gli soffid nelle narici un alito vitale, e
Puomo divenne un’anima vivente.” E in 1 Corinzi
19: 45, il Creatore fece dire da uno dei suoi ispirati
scrittori della Bibbia : “Cosi anche sta seritto : Il primo
uomo, Adamo, fu fatto un’anima vivente.” In queste
due ispirate dichiarazioni, nessuno pud trovare qual-
che accenno alla reincarnazione o alla trasmigrazione
o alla introduzione nel corpo umano di un’anima im-
materiale invisibile, avente un’esistenza separata in-
dipendente.

II* Creatore, che sa come ha formato Puomo e di
che cosa lo ha fatto, ci dice d’aver fatto il corpo
dell'nomo con elementi terrestri, Poi soffio il respiro
in quel corpo inanimato ed il risultato fu che 1’uomo
divenne o fu fatto un’anima vivente. I.uomo Adamo
era un’anima che poteva essere veduta, udita, odorata
e sentita dalla creazione animale che lo circondava
nel giardino dell’Eden. Gli animali che stavano at-
torno a lul erano altrettante anime come lo era
Adamo, solamente erano anime di ordine inferio-
re; avevano tutfi dei corpi materiali e respiravano
1l soffio di vita. La Bibbia del Creatore & il libro che
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chiama questi animali inferiori anime lo stesso come
I'nomo. (Genesi 1:20, 30, Tintori) Riguardo agli uo-
mini che muoiono senza aver avuto aleun intendimento
di Dio, la sua Parola dice: “Che non sono che bestie.
Poiché la sorte de’ figliuoli degli uomini & la sorte
delle bestie; agli uni e alle altre tocea la stessa sorte;
come muore l’uno, cosi muore I’altra; hanno tutti
un medesimo soffio, e I'uomo non ha superioritd di
sorta sulla bestia; poiché-tutto & vanitd. Tutti vanno
in un medesimo luogo; tutti vengono dalla polvere,
e tutti ritornano alla polvere. Chi sa se il soffio del-
Puomo sale in- alto, e se il soffio della bestia secende |
in basso nella terra?”’ (Ececlesiaste 3:18-21) Quando
Geova Iddio condannd 'uomo a morte per ribellione,
gli disse: “Mangerai il pane col sudore del tuo volto,
finche tu ritorni nella terra donde fosti tratto; per-
che sei polvere, e in polvere ritornerai.” (Genesi 3: 19)
E cosi Adamo non ebbe superioritd sopra una bestia,
poiche quando Adamo il ribelle mori, mori anima,
poiché¢ fu Adamo lanima umana che peced verso
il suo Creatore.

Questa ¢ la spiegazione data dal Creatore medesimo
alla questione, perché nella sua profezia pronunziata
da Ezechiele, Iddio disse agli Ebrei: “Eecco, tutte le
anime sono mie; & mia tanto 'anima del padre quanto
quella del figliuolo; anima che pecea sard quella che
morra.” (Ezechiele 18:4,20) Questa veritd divina-
menté dichiarata esclude qualsiasi idea di un destino
celeste per la peccaminosa e mortale umanita.—1 Co- -
rinzi 15: 50.

Iddio e¢i narra che cred questa terra perché fosse
abitata dall’uomo. B siccome egli ¢i afferma che “la
terra sussiste in perpetuo”, cosi ¢ certo che 'umanita
occupera questa terra per sempre come sua gioiosa,
eterna abitazione. Quando Iddio ered il primo uomo
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¢ lo colloco nel giardino delP’Eden, gli prospettd la
speranza della vita umana sulla terra per sempre a
condizione della sua perfetta sottomissione a Lui, il
Sovrano universale. L.a morte, estinzione, sarebbe
stata la penalita per la ribellione verso questa sovra-
nita universale, Dopo aver vietato all’uomo di man- -
giare del frutto dell’albero della conoscenza del bene
¢ del male, Iddio lo ammoni dicendo: “Perché, nel
giorno che ne mangerai, per certo morrai.” (Genesi
2: 17) La vita sulla terta ¢ Popposto della morte nella
polvere della terra. L'uomo non fu fatto per la vita
eterna nei cieli spirituali, e Dio non fece aleun patto
con 'nomo di prenderlo nel cielo se si fosse dimostrato
ubbidiente sulla terra per un certo tempo. La scelta
per l'uomo era o vivere sulla terra o morire e
giacere morto nella polvere del suolo.—Isaia 45: 12, 18.

In armonia col destino da Lui fissato per la terra,
Iddio creo una donna per il primo uomo, usando ma-
+ teria tratta dal corpo stesso dell’uomo, con la quale
diede origine alla prima donna; cosicché Adamo disse
di lei: “Questa, finalmente, & ossa delle mie ossa e
carne della mia carne. Ella sara chiamata donna per-
che e stata tratta dall’'uomo.” (Genesi 2:23) Per
indicare’a quella prima coppia umana il suo eterno
destino, Iddio la benedisse dicendo: “Crescete e mol-
tiplicate e riempite la terra, e rendetevela soggetta,
¢ dominate sui pesci del mare e sugli uceelli del
cielo e sopra ogni animale che si muove sulla terra.”
(Genesi 1:28) Dato che Iddio diede all’uomo la
signoria sopra gli animali, i pesei, gli ucecelli ed ogni
altra cosa vivente sulla terra, perché mai l'uomo
dovrebbe adorare qualcuna di tali ereature inferiori
e prostrarsi dinanzi alle immagini di tali ereature?
Perché mai dovrebbe I'momo supporre che con la
morte si stacchi dal suo corpo morto un’anima in-
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visibile, immateriale che vada a continuare la sua vita
nel corpo di talune di quelle ereature inferiori? Non
dovrebbe supporre una tal cosa. Ma quando I’uomo
pecco contro la sovranitd universale di Dio e seelse
di render eulto alle creature, compreso Satana, “il
principe dei demoni”, invece che a Geova Iddio, allora
’Onnipotente lo permise a quanti womini lo volevano
fare. Tuttavia, nel determinare il destino umano da-
vantl al progenitori dell’'umanita, il primo uomo e la
prima donna, Iddio non fece parola di una lore fu-
tura esistenza nei cieli. Hssi.non avevano affatto
bisogno di diventare delle creature spirituali nel eiclo
per essere perfettamente felici e soddisfatti e per
avere la signoria sugli animali.

PERDITA DELL’ALLEGREZZA

Chi, allora, inculed nel cervello dell’uomo Pidea del-
Pimmortalita umana e d’andare in cielo dopo morti
come gli déi spirituali? F'u Satana “il principe dei
demoni”. Nel mettere ad efetto la sua sfida contro
la sovranita universale di Dio, Satana usd I'inganno
per indurre-Eva, moglie d’Adamo, a peeccare eontro
Dio. Egli disse: “No, non morrete affatto; ma Iddio
sa che nel giorno che ne mangerete, gli occhi vostri
s’apriranno, ¢ sarete come Dio, avendo la conoscenza
del bene e del male.” (Genesi 3:4,5) Cosi Satana
‘menti contro Geova Iddio e lo calunnio, e fece di se
stesso un diavolo; infatti “diavolo” significa “calun-
niatore”, Adamo, pur sapendo che Satana mentiva,
scelse di disubbidire a Dio con“Eva e di subire con
lei la stessa sorte, la morte certa nella’ polvere della
terra. Dopo averli condannati, Iddio 1i scacecid am-
bedue dal giardino dell’Eden nella terra incolta dove,
Kgli disse, Eva moglie di Adamo, sarcbbe divenuta
madré di molti figli con grandi doglie nella gravi-
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danza. (Genesi 3:16-24) LAi essi morirono e ritorna-
rono in polvere, ma solo dopo aver generato molti
figliuoli e figliuole per la continuazione della vita
umana. Satana e tutti i demoni dei quali egli divenne
il principe, continuarono a condurre i disecendenti
d’Adamo alla ribellione verso Dio e in ogni specie
di falsa religione, insegnando loro menzogne religiose
conforme a quanto disse ad Eva: “Non morrete af-
fatto; . . . sarete come Dio.” Solo pochi uomini fra
1 quali Abele, Enoe, Noé, Abramo e il re Davide
seelsero di adorare e-servire Geova come Iddio su-
premo.

Adamo ed Eva quali primi antenati del genere
umano non sono certamente degni di essere venerati
dai loro discendenti. Cio che piu conta é che Adamo
ed Eva sono morti, non gia viventi come déi in nessun
luogo. Perché qualeuno dovrebbe venerare questi pec-
catori morti e non piu esistenti, che furono degli
oppositori verso il Creatore e Sovrano universale?
Perché praticare il culto degli antenati, che & un
culto di ereature umane morte ? Lia Parola del Creatore
¢l mette in guardia contro tale culto degli antenati
dicendo in Romani 5:12 e 6: 23 : “Pereid, siccome per
mezzo d’un sol uwomo il peccato & entrato nel mondo,
e per mezzo del peecato v’é entrata la morte, e in
questo modo la morte & passata su tutti gli uwomini,
perché tutti hanno peccato.” “Poiché il salario del
peccato e la morte; ma il dono di Dio é la vita eterna
in Cristo Gest, nostro Signore.” Né la Cristianita ne
il paganesimo possono negare che tutti gli nomini sono
morituri, e non occorrono -guerre mondiali o bombe
atomiche perché¢ gli uomini muoiano a milioni ogni
anno. A causa della ribellione del primo uomo, la
morte passo su tutti gli vomini, indipendentemente
dalle razze nelle quali Pumanitd si é suddivisa. Tutte
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le razze, 1 popoli, i colori e le nazionalitd hanno ere-
ditato da quel primo uomo la morte. Tutti sono nati
imperfetti, peccatori e condannati dinanzi a Geova
Iddio il Creatore delle perfezioni e della santiti.
Basto un uwomo solo per apportare eid sull’umanits,
Molti uomini egoisti possono anche accusare Geova
Iddio d’ingiustizia per aver lasciato che le cose andas-
sero cosl. Ma noi chiediamo: Non fu Iddio saggio nel
lasciarle andare a questo modo? La risposta & affer-
mativa; e la scritta Parola di Dio ce ne da la ragione.

Richiamate alla mente il versetto della Bibbia or
ora citato: “Il salario del peccato & la morte; ma il
dono di Dio ¢ la vita eterna in Cristo Gesu, nostro
Signore.” Rimarcate che Iddio offre il dono della vita
eterna all'umanita, e questo per mezzo di una persona,
- Gesu Cristo. Ora, come Iddio ha lasciato che la morte
venisse da un uomo sopra tutta la sua discendenza,
cosi Dio, il Datore della vita eterna, puo ridonare la
vita a tutti i peccatori umani morituri che Paccet-
teranno da un Padre adottivo, il Signore Gesti Cristo.
Cio reca un perfetto equilibrio di cose, come lo affer-
ma la Parola di Dio, dicendo: “Come dunque con un
sol fallo la condanna si & estesa a tutti gli vomini,
cosi, con un solo atto di giustizia la giustificazione che
da vita, s’¢ estesa a tutti gli womini. Poichg, siccome
per la disubbidienza di un solo womo i molti sono
stati costituiti peccatori, cosi anche per Pubbidienza
d’un solo, 1 molti saran costituiti giusti.” (Romani
9:18,19) Se le diverse tribli, razze, popoli e nazioni
non fossero tutti imparentati 'uno all’altro da un
comune primo progenitore, questo provvedimento non
sarebbe possibile, ma ciascuno di essi richiederebbe
un separato redentore individuale. Ora, dato eche Dio
“ha fatto d’'un medesimo sangue tutta la generazion
degli uomini, per abitar sopra tutta la faceia della
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terra”, e tutti furono soggetti alla morte a causa del
primo uomo, similmente Iddio pud eon giustizia alla

stessa guisa aprire la via alla vita perenne sulla terra

per mezzo d’una sola persona, il suo Figliuolo, Gest
Cristo il Signore.

Tutti gli nomini discesero da Adamo secondo il
comune procedimento di nascita umana, e quindi nes-
suno fra loro, per quanto puro, saggio e santo possa
ritenerlo la gente, potrebbe divenire il padre comune
e dar loro ’ereditd della vita eterna sulla terra. Tutti
oli momini che trageono esistenza da Adamo sono
peccatori, imperfetti e soggetti alla morte. Non pos-
sono perfezionarsi o guadagnare la vita eterna per
loro stessi; tanto meno possono accordarla ad altri.
La Parola di Dio, nel Salmo 49: 6-9 parla degli uomini
ricchi della terra e dice: “I quali eonfidano ne’ loro
orandi averi e si gloriano della grandezza delle loro
- ricchezze. Nessuno perd pud in alcun modo redimere
il fratello, neé dare a Dio il prezzo del riscatto d’esso.
. . . Non puo farsi ch’el continui a vivere in per-
petuo e non vegga la fossa.” Percio Geova Iddio
dovette intervenire nella situazione per mezzo del suo
unigenito Figlinolo, il Signore Gesu Cristo. Iddio
aveva promesso di far questo anticamente nel giardino
dell’Eden, quando disse a Satana, dopo che questi aveva
indotto Eva al peccato mediante il serpente : “Mangerai
polvere tutti i giorni della tua vita. B io porrd
inimicizia fra te e la donna, e fra la tua progenie
(1 demoni e gli uomini malvagi) e la progenie di lei;
questa progenie ti schiaccera il eapo, e tu le ferirai
il caleagno.” (Genesi 3:14,15) Diciannove secoli or
sono il tempo venne per Geova Iddio di portare alla
luce la progenie della donna.
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IL MEZZO PER RICUPERARE L’ALLEGREZZA

Lia legge divina di equilibrio dichiard: “Darai vita
per vita.” (Esodo 21 :23-25; Deuteronomio 19: 21) La
vita dell’unigenito Figliuolo di Dio nel cielo non era
-della stessa natura di quella che Adamo, col peceato
e la ribellione, perdette a danno di tutta la sua discen-
denza, Adamo perdette il diritto alla vita wmana per
tutta la sua progenie, ma la vita del diletto Figliuolo
di Dio nel cielo era spirituale e di gran lunga supe-
riore alla vita dell’uomo, esattamente come la vita
dell’uomo ¢ di gran lunga superiore alla vita degli
animali che vengono sacrifieati ed offerti sugli altari
terrestri, Le vite degli animali non provvedono un
riscatto per le vite umane, perché ci dev’essere una
parita di valore della vita. Cosi, allo scopo di riscattare
e riacquistare il valore della vita perduta da Adamo
per tutta la sua discendenza, doveva essere offerto
& Dio un identico valore di vita. La giustizia di Dio
non potrebbe accettare di piu del prezzo della vita
umana, come non potrebbe accettare di meno del
prezzo della vita umana. Per provvedere tale prezzo
della vita Geova Iddio dispose affinchd il suo unige-
nito Figliuolo abbandonasse la sua esistenza celeste
come spirito per diventare una creatura umana, un
uomo perfetto, com’era Adamo quando Iddio lo-cred
e lo mise nell’Eden. Iddio predisse che sarebbe chia-
mato “Gesu” sulla terra e sarebbe, secondo la carne,
un discendente di Abrahamo e del re Davide.

Come divenne 'unigenito Figliuolo di Dio il per-
fetto uomo Gest? Non mediante un’incarnazione e
neppure con una trasmigrazione d’anima. Se vi fosse
stata un’incarnazione o una trasmigrazione d’anima,
allora Gesii non avrebbe potuto morire, Avrebbe sem-
plicemente rivestito un corpo materiale come wun
vestito separato e distinto dalla sua stessa persona e
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non vi sarebbe stato altro che questo rivestimento
esteriore ad esser messo a morte, mentre il vero Gesu
si sarebbe unicamente staccato da questo abito carnale
senza per nulla gustare la morte. Geova Iddio ci dice
cosa fece al suo diletto Figliuolo che era chia-
mato o conosciuto come “La Parola”. In Giovanni
1:14 la Bibbia dice: “E la Parola é stata fatta earne
ed ha abitato per un tempo fra noi, piena di grazia
e di verita; e noi abbiam contemplata la sua gloria,
gloria come quella dell’Unigenito venuto da presso al
Padre.” Questa divina dichiarazione non dice una
parola riguardo all’inecarnazione o alla trasmigra-
zione, ma dichiara che la Parola, il Figliuolo di Dio,
divento o “é stata fatta” carme. Egli non si materia-
lizzd istantaneamente in un corpo umano per apparire
sulla terra fra gli uomini, come i santi angeli hanno
fatto numerose volte prima d’allora. No; egli subi
la nascita umana mediante una donna. Per far cio
abbandono la sua esistenza quale spirito nel cielo,
nella gloria divina, e la sua vita venne trasferita nel
-seno d’una donna per svilupparsi in un tenero neo-
nato. (Filippesi 2:5-7) La donna era una vergine,
non congiunta a marito ed era discendente di- Abra-

hamo mediante il re Davide di Betlemme.—Luca
1:26-39; Matteo 1: 18.

A questo punto del ragionamento & bene conside-
rare le circostanze della nascita umana del Figliuol
di Dio perché é motivo d’immensa allegrezza per tutti
1 popoli. La narrazione della Parola di Dio dice:

“Or la nascita di Cristo "avvenne cosi: -essendo
Maria, la madre di lui, sposata a Giuseppe, avanti
che convivessero si trovd incinta per opera dello
spirito santo.” “Anche Giuseppe ando da Nazaret di
Galilea alla citta di David, chiamata Betlem, in Giu-
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dea, essendo della casa e della famiglia di David, a
dare il nome con Maria sua sposa che era incinta.
E avvenne che mentre quivi si trovavano, per lei si
compi il tempo del parto; e partori il Figlio suo
primogenito, lo fasecid e lo pose in una mangiatoia,
perché non c¢’era posto per loro nell’albergo. Or nelle
vicinanze v’erano dei pastori che stavano desti a far
la guardia notturna al loro gregge. Ed ecco presen-
tarsi ad essi un Angelo del Signore, ¢ la luce di Dio
rifulse su di loro, e shigottirono dal gran timore.
Ma I’Angelo disse loro: Non temete, ecco vi reco ’an-
nunzio di una grande allegrezza che sard per tutto
il popolo: Oggi, nella cittd di David, vi & nato il
Salvatore, che ¢ Cristo, il Signore. E lo riconoscerete
da questo: troverete un bambino avvolto in fasce, a -
giacere in una mangiatoia. E subito si raccolse intorno
all’Angelo una schiera della milizia celeste che lodava
Dio, dicendo: Gloria a Dio nel pili alto dei cieli, e
pace in terra agli uomini di buona volonta.”—Matteo
1:18; Luea 2: 4-14, Tintori.

Perché fu questo annunzio della nascita di Gesi
una buona novella di grande allegrezza, di un’alle-
grezza intesa per tutto il popolo? Perché colui ech’era
allora nato sulla terra doveva diventare Cristo il
Signore. Cristo significa I'Unto. L’antenato di sua
madre, per nome Davide, era stato unto per esser il
re della nazione d’Israele eletta da Dio. Iddio aveva
pure fatto con Davide un solenne patto di suscitare
un re eterno fra i disecendenti di Davide. Gesu fu
Colui al quale il patto si riferiva; e allorehé ebbe
raggiunto P'eta virile, Geova Iddio lo unse col suo santo
spirito o forza attiva perché divenisse il re promesso,
piu grande e piu elevato di tutti i re della terra.
Per questa ragione Gesii, dopo la sua unzione, ando
in giro per il paese predicando: ‘Il regno dei cieli &
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vicino. Convertitevi e credete alla buona novella.’
Egli predisse pure che quel regno sarebbe stabilito
in potenza nel tempo da Dio fissato. A quel tempo i
regni di questo mondo dovevano giungere alla loro
fine ed il regno di Dio nelle mani del suo Re Unto
Gestt Cristo avrebbe assunto il controllo sul nuovo
mondo. Ma prima che questa fine colpisca le na-
zioni e i loro governi umani imperfetti, -Pevan-
gelo ossia la buona novella del regno di Dio dev’essere
predicato a tutti i popoli e nazioni. Gestt preannunzid
la guerra mondiale e poi aggiunse: “Questo evangelo
del Regno sard predicato per tutto il mondo, onde ne
sia resa testimonianza a tutte le genti; e allora verrd
la fine.”—Matteo 24 : 14.

I1 regno di Dio, perd, non sarebbe di aleun benefizio
permanente per i suoi sudditi qualora i popoli conti-
nuassero a morire. Questo governo divino dev’essere
diverso dagli attuali impotenti governi umani in quan-
to che esso da vita eferna a tutti coloro eche volonte-
rosamente e allegramente diventano suoi sudditi. Per
tale ragione fu necessario che Gesit morisse come uomo
perfetto, come esatto equivalente di ¢id che Adamo
era stato prima di peccare e trasmettere la morte alla
famiglia umana. In tal modo Gesit poté pagare a Dio
il prezzo del riscatto; ed egli come Re poté deporre
la sua vita umana per tutti coloro che divengono suoi
sudditi e nel regno potrebbe dare a questi ubbi-
_ dienti e fedeli sudditi la vita perenne sulla terra.
Egli disse ai suoi seguaci: “Il Figliuol dell’nomo non
€ venuto per esser servito ma per servire, e per dar
la vita sua come prezzo di riseatto per molti.”—Mat-
teo 20 : 28.

Per aver predicato il regno di Dio, Gesti fu aceu-
sato di sedizione contro i reggitori politici di questo
emplo mondo, ¢ fu dai suoi memiei messo a morte
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sul legno del supplizio. Egli vi si sottopose per poter
morire alla gloria di Geova Iddio ed anche per redi-
mere tutto il popolo sopra il quale diverrebbe Re.
Tuttavia un re morto non recherebbe benefizio al
popolo, e per di piu Gesut Cristo era morto innocente
e fedele verso Dio. Percid Geova Iddio fece un potente
miracolo. Nel terzo giorno dopo la morte di Gest,
Egli lo risuseitd da morte, gli ridiede la vita nel reame
spirituale e gli acecordd I'immortalitd e Pincorrutti-
bilitd. Durante i quaranta giorni che seguirono la
sua risurrezione dalla morte, Gesit Cristo si materia-
lizz0 in corpi umani per mostrarsi vivente ai suoi
fedeli seguaci che ne divennero testimoni. Egli laseid
poi la terra ed aseese al cielo per sedere alla destra
del suo Padre celeste, Geova Iddio—Luca 24:1-51;
Atti 1:1-11.

Prima di lasciare i seguaci delle sue orme sulla
terra Gesu Cristo insegno loro a pregare per lo sta-
bilimento del regno di Dio e ad attenderlo. Ed intanto
che fedelmente lo aspettavano, dovevano prediecarlo -
ed annunziarlo ad altri. Se restavano fedeli in
tale eondotta come suoi seguaci anche fino alla morte,
allora, nell’epoca dello stabilimento del regno di Dio,
Gesu Cristo il Re 1i avrebbe risuscitati dalla morte
alla vita nei cieli, ¢ li avrebbe uniti a lui sul suo
celeste trono. Lia avrebbero regnato con lui sopra
"'umanita. Essi compongono un’eletta schiera. L’ultimo
libro della Bibbiag indiea che il Signore Iddio elesse
solamente 144.000 persone degne d’esser premiate
con tale grande privilegio. In considerazione del nu-
mero comparativamente esiguo, Gesti parlo di loro
come di un “piceolo gregge”, ed essi saranno uniti
con lui nel Regno come una vergine sposa € unita
al suo-sposo. (Luca 12:32; Apocalisse 14:1,3; 19:7;
21:9) Cio non reca ingiustizia al rimanente del ge-



28 “L’ALLEGREZZA PER TUTTO (L POPOLO"”

- nere umano, poiche Iddio tiene in serbo per esso delle
grandi benedizioni sulla terra mediante il potere di
questo celeste governo di Cristo Gesu e del suo “pic-
colo gregge”. Queste benedizioni terrestri soddisfe-
ranno i desideri ed i bisogni dei cuori di tutte le
creature umane che ottengono vita eterna sotto tale
perfetto governo di giustizia.

TEMPO DI ALLEGREZZA

La profetica Parola di Dio, la Bibbia, segnd defi-
nitivamente P’anno 1914 quale data per lo stabili-
mento del regno di Dio nelle mani del suo unto Re
Gesu Cristo. Quell’anno importante & gia passato, ma
non potra mail essere dimentieato. Il regno di Dio
per mezzo di Cristo fu fondato nei cieli in quell’anno.
Cid & provato dagli avvenimenti visibili sulla terra.
Il1 grande sconvolgimento mondiale che Gesut Cristo
preannunzio come evidenza per gli uomini
della fine di questo vecchio mondo e dello stabili-
mento del regno di Dio incominecid nel 1914 con la
prima guerra mondiale, e, come Gesu predisse, la
carestia, la pestilenza, i terremoti, le persecuzioni e
la distretta delle nazioni, con perplessita, continuano
tuttora. Inoltre, la proclamazipne della buona no-
vella di questo regno dei cieli recentemente stabilito,
viene fatta pure come predisse Gesl, su tutta la terra
abitata come testimonianza a tutte le nazioni. Tutto
eio costituisce una convincente prova che la fine
definitiva degli insoddisfacenti governi politici e reli-
giosi, di questo mondo & prossima e si realizzerd nella
decisiva guerra universale verso la quale tutte le na-
zioni e tutti i popoli stanno ora sicuramente marcian-
do. La Parola di Dio ci assicura che “qualche carne”
attraversera vivente quella definiva guerra universale
in cui trionfera la sovranitd universale di Dio; ma in
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tale carne saranno solo inclusi coloro c¢he odono la
buona novella e prendono posizione irremovibilmente
dalla parte del regno di Dio agli ordini del suo
Figliuolo, Cristo il Re.—Matteo 24 : 3-44,

I’annunzio fatto diciannove secoli or sono della
nascita di Colul che doveva diventare Cristo il Signore
fu una buona novella di grande allegrezza per tutto
il popolo. Il fatto ora dimostrato dello stabilimento
del regno di Dio con Cristo sul trono celeste & una
buona novella anche piti grande. B un buon motivo
per la pin grande allegrezza di tutto il popolo di
buona volonta verso Iddio e il suo regno, indipen-
dentemente da razza, eolore, lingua o nazionalitd. Il
Re costituito da Geova, Gesu Cristo, diede la sua vita
terrena come riscatto per tutte le varie specie di
popoli, per tutti quanti credono nel provvedimento
di Dio per mezzo di lui e prestano ubbidienza
al suo regno. Mediante il suo regno egli dard a tutte
le creature fedeli e umili fra gli womini il pieno
benefizio del suo sacrifizio di riscatto, anche la vita
eterna. Diverra in tal modo come la Bibbia lo chiama,
il loro “Padre Eterno”.—Isaia 9: 5, 6.

Dopo la decisiva guerra universale e sotto il regno
di questo Re non ci saranno pitt demoni in azione per
tormentare e fuorviare 'umanita. A Gest il Re fu
dato il necessario potere nel cielo e sulla terra, ed egli,
nella battaglia universale di Harmaghedon, togliera
il velo dell’influenza dei demoni di sull’umanitd di-
struggendo tutti i demoni e lo stesso Satana, loro
principe. L’intera progenie del Serpente, di Sata-
na il Diavolo, sard distrutta, sia in cielo che
sulla terra. Allora i demoni non ipnotizzeranno né
controlleranno piu il genere umano per il male, né
gl’insegneranno menzogne religiose per accecarli e
metterll contro Geova lddio e Cristo Gesu. Nemmeno
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le centinaia di differenti organizzazioni religiose e

politiche nazionaliste provocheranno pregiudizi, odi e
persecuzioni, né cagioneranno pill guerre e spargi-
mento di sangue. Sotto il regno di Dio il popolo sard
liberato dai cieli demoniaei, e Gesu Cristo, il Re, ed
1 suoi seguaci glorificati econ lui sul trono celeste sa-
ranno i nuovi cieli che faranno discendere sull’uma-
nita la giustizia, la pace e la veritd.—2 Pietro 3:13.

Le persone di buona volontd superstiti della finale
battaglia d’Harmaghedon non sono le sole a godere
queste benedizioni del Regno. I morti che dormono
nelle loro tombe avranno pure un’opportunitid di
fruire di queste benedizioni. Cid non avverrd me-
diante qualche reincarnazione o trasmigrazione di
anime umane come hanno insegnato i demoni, ma
avverra mediante una nuova creazione dei morti che
giacciono nelle tombe. Iddio chiama cid risurre-
zione. Il suo Re, Gesu Cristo, disse che tutti coloro
che sono nei sepoleri udranno la sua voce di comando
ed useciranno dalla polvere della terra per una risur-
rezione. (Giovanni 5:28,29) Costoro, dopo essere
stati ereati di nuovo dalla merte dovranno dimostrarsi
dei sudditi fedeli e soddisfatti del regno di Dio se
vorranno essere benedetti col dono della vita eterna
‘nella perfezione. Se alcuni si dimostreranno egoisti,
insoddisfatti e ribelli e saranno per conseguenza una
minaccia all’eterna pace del nuovo mondo, verranno
giudicati dal Re come indegni d’esistere e saranno per
sempre distrutti—Apocalisse 20:11-15.

Tutti gli nomini ubbidienti e ben disposti diven-
teranno figliuoli di Dio per mezzo del suo Re Gesi
Cristo. Il loro divenire figliuoli di Dio non produrra
qualehe razza di superuomini né qualche “razza su-
periore”, ma significa che diventeranno delle creature
umane perfette ad immagine e somiglianza di Dio,
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come fu creato in origine 'uomo nell’Eden. Ottenendo
cosl tutti una perfetta vita umana, dall’unica divina
sorgente, essl vivranno come una sola grande famiglia
di fratelli e sorelle riempiendo la terra e vivendo nel-
I'anita inviolabile della famiglia di Dio. E la terra
tutto intorno a loro, portata ad uno stato di paradiso,
si rallegrera e fiorira come una rosa.

Questa e 'allegrezza per tutto il popolo che Geova
Iddio ha il proposito di attuare mediante il suo Re
Cristo Gesu. Quest’allegrezza che gli angeli hanno
annunziato molto tempo fa, € ora nostro incomparabile
privilegio di proclamarla ad altri, e cioé ‘a tutto il
popolo’, per il quale ¢ destinata. Possa questo esser
fatto altruisticamente, dando “gloria a Dio nei luoghi
altissimi”.

-

e

| Per
‘Tendere a quello Perfetto”

leggete
“LA VERITA VI FARA LIBERI”
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sso lega questi capitoli tutti insieme armoniosamente in
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a quando egli recheriy al genere umano una completa libera-

zione mediante il glorioso regno del suo Figliuolo.

“LA VERITA VI FARA LIBERI” ha una rilegatura vio-
letta, con titolo e disegno stampati in oro. I suoi caratteri
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